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前言

　　后记　　《语法研究》终于完稿了。
近六年来，是靠了语言学界亦师亦友的同仁、精通梵语的老师、朋友以及亲人的不断鼓励和支持才得
以成书的。
书稿分为两部分：前面的主体是对《撰集百缘经》语法的研究，以及对研究方法和理论的思考；后面
是一部分梵汉对勘的《撰集百缘经》文本，只是一个样本、资料，在有众多学者关注梵汉对勘研究的
今天，虽然这不是研究性的工作，但或许也会对大家有所帮助。
　　最近几年，在努力作梵汉对勘、语言接触和《撰集百缘经》的研究之中，跟师友们学到了许多新
知。
在研究摸索着如何能用不同方法更加接近语言事实时，虽然有遇到瓶颈问题不知如何脱困的时刻，但
也不乏得到启发与研究的乐趣。
最大的收获之一是藉着《百缘经》和语言接触的研究，能有缘与懂梵文的专家和作语言接触的语言学
家请益。
不论眼前的成果是否对学界有所贡献，我都很为能有这样的机缘学到汉语语法史以外的学科，如梵文
，如语言接触而感到欣慰。
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内容概要

《(撰集百缘经)语法研究》是一个研究样本，希望通过归纳这部译经的语法(主要是句法)系统，  窥巾
古语法，特别是中古译经特殊语法的面貌．而更重要的一个目的，是通过这个样奉，从语言接触的角
度对中古译经的语言性质，中古译经特殊语言现象产生的动因、机制、具体方式，以及从语言角度确
定泽经泽者与时代的方法进行一些比较深入的探讨．汉语历史语言接触的研究正在逐步展开，这些讨
论仅仅是抛砖引玉而已，最主要的还是想藉此向大家请教。
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章节摘录

　　D.个人特征　　文献语言的个人特征是一个通常不被人重视的问题。
《撰集百缘经》语言研究中我们提出个人特征问题，是由于已有的研究认为，《撰集百缘经》的译者
可能不是三国时代的支谦。
正如我们在过去的研究中指出的，文献不仅会有时代特征，还会因人而异，有作／译者的个人特征，
这些特征是对某些词语和语法结构的使用。
通常的做法是根据已知的情况推论未知的，如果我们知道某部作品确为玄奘所译，那么，这部作品的
语言就可以作为基准，其他疑似的作品与之相印证，就可以根据相似的程度判断其是否为玄奘的作品
。
同理，如果《撰集百缘经》确实是支谦的译文，如果没有其他意外，它应该与支谦其他译文在语言上
有较大的相似性。
在研究《撰集百缘经》语法的过程中，这部经文的语言特征，在与其他支谦译经对比的时候，就相当
于他的个人特征。
我们对《撰集百缘经》语法系统的归纳整理，同时也是对译者个人特征的整理，并在此基础上作其译
者是否为支谦的考察。
　　⋯⋯
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